RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY - 350 LEGEND FULL LENGTH
SIZING DIE ONLY

A full-length sizing die is designed to resize the entire length of the cartridge
case, not just the neck. Unlike neck-sizing dies, which only resize the neck
portion, full-length sizing dies are versatile and suitable for any rifle chambered in
the same cartridge. When you fire a cartridge, the brass case expands to fit the
chamber of your rifle. After firing, the case contracts slightly, but it may not return
to its original dimensions. The full-length sizing die restores the case to the
correct dimensions by resizing both the neck and body. It also removes any
bulges or irregularities caused during firing. Setting up a full-length sizing die
involves several steps: Clean the outside of the fired cases with alcohol and a
cloth. Zero out the calipers using a headspace comparator and a fired case.
Install the full-length sizing die and adjust it gradually until the case shoulder is
bumped back by 0.001 inch. Lock the die and lubricate the cases before sizing
them. Check the shoulder bump every 10 cases or so and adjust the die if
needed. Avoid overworking the brass to prevent case head separation.

Attributes

Name: 350 LEGEND FULL LENGTH SIZING DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109149

Mfr. No.: 91140

Cartridge: 350 Legend

Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 41mm

Shipping length: 124mm

UPC: 734307911409

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des RIFLE
FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION
350 LEGEND FULL LENGTH SIZING DIE

Einfilihrung

Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen zur Verwendung des RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIES ONLY LEE PRECISION 350 LEGEND FULL LENGTH SIZING DIE. Bitte lies die folgenden Hinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um maogliche Gefahren zu minimieren.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Nachladegeraten und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend du mit dem
Sizing Die arbeitest.

Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwende nur empfohlene Schmierstoffe, um die Funktion des Dies zu gewahrleisten.

Uberprufe die Hiilsen vor dem Resize auf Risse oder andere Beschadigungen und verwende sie nicht, wenn
sie beschéadigt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Reinigung der Hiilsen

® Reinige die Aul3enseite der abgefeuerten Hulsen mit Alkohol und einem Tuch, um Ruckstande zu
entfernen.

2. Einrichtung des Dies
® Nullstelle die Messschieber mit einem Headspace Comparator und einer abgefeuerten Hulse.
® |nstalliere den FullLength Sizing Die in der Presse.
® Passe den Die schrittweise an, bis die Schulter der Hilse um 0,001 Zoll zurtick gedrickt wird.

3. Verriegelung und Schmierung

® Verriegle den Die, um sicherzustellen, dass er wahrend des Betriebs an seinem Platz bleibt.
® Schmiere die Hulsen, bevor du sie resize, um eine reibungslose Bewegung zu gewéhrleisten.

4. Uberpriifung der Schulterverlagerung
® Uberpriife die Schulterverlagerung alle 10 Hillsen oder so und passe den Die bei Bedarf an.

5. Vermeidung von Uberarbeitung

® Vermeide es, das Messing zu Uberarbeiten, um eine Trennung des Hilsenbodens zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Hillsen und Materialien gemaf den ortlichen Vorschriften fiir

gefahrliche Abfalle.
® Achte darauf, dass alle Abfélle sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in
deinem Land.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Deine Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIES ONLY 350 LEGEND FULL LENGTH
SIZING DIE ONLY

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY 350 LEGEND FULL LENGTH SIZING DIE.
This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure that you operate this product safely
and effectively. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
handling reloading equipment.

® Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

® Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are resizing cases.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all reloading components with care to prevent accidents.

Inspect the die and cartridge cases for damage before use.

Avoid overworking brass cases to prevent case head separation.

Do not exceed recommended resizing specifications.

If you notice any irregularities during the resizing process, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Clean the outside of the fired cases using alcohol and a cloth to remove any contaminants.
® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

2. Setting Up the Die

Zero out the calipers using a headspace comparator and a fired case.

Install the fulllength sizing die into your reloading press.

Gradually adjust the die until the case shoulder is bumped back by 0.001 inch.
Lock the die in place.

3. Resizing Cases
® | ubricate the cases before sizing them to prevent sticking.
® |nsert the lubricated case into the die and operate the reloading press to resize the case.
® Check the shoulder bump every 10 cases or so, and adjust the die if necessary.

4. PostUse Care

® Clean the die after use to maintain its functionality and longevity.
® Store the die in a dry, secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable reloading components according to local regulations.
® Recycle brass cases where applicable, following your local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a safe
and effective reloading experience.



Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
Intégral LEE PRECISION 350 LEGEND

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement intégral LEE PRECISION 350 LEGEND. Ce produit est congu pour
redimensionner I'étui de cartouche afin d'assurer un tir précis et sécurisé. Cette guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour une utilisation correcte et slre de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le die est utilisé uniguement pour le redimensionnement des étuis de cartouche 350
Legend.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le die.

Vérifiez toujours I'état de votre matériel avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le die a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Evitez tout contact avec des produits chimiques dangereux lors du nettoyage et de I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité lors du redimensionnement des étuis pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection si vous manipulez des étuis en laiton pour éviter les coupures.

Ne forcez jamais le die si vous rencontrez une résistance. Cela peut endommager le die ou provoquer des
accidents.

Lubrifiez toujours les étuis avant de les redimensionner pour éviter l'usure excessive du die.

Ne dépassez pas les limites de redimensionnement recommandées pour prévenir la séparation de la téte de
I'étui.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation des Etuis

® Nettoyez l'extérieur des étuis tirés avec de I'alcool et un chiffon propre.
* Vérifiez I'état des étuis pour détecter toute anomalie.

2. Configuration du Die

Installez le die de redimensionnement intégral dans votre presse.

Utilisez un comparateur de téte d'étui et un étui tiré pour remettre a zéro les calibres.
Ajustez le die progressivement jusqu'a ce que I'épaule de I'étui soit reculée de 0,001 pouce.
Verrouillez le die en place.

3. Redimensionnement des Etuis
® | ubrifiez les étuis avant de les introduire dans le die.

® Vérifiez le recul de I'épaule tous les 10 étuis et ajustez le die si nécessaire.
® FEvitez de trop travailler le laiton pour prévenir la séparation de la téte de I'étui.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les étuis usagés dans les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour le

recyclage des métaux.
® Eliminez tout produit usagé selon les directives de votre municipalité pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de I'UE.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du die de redimensionnement
intégral LEE PRECISION 350 LEGEND. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo dei Dies di
Dimensionamento a Lunghezza Completa LEE
PRECISION 350 LEGEND

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso del die di dimensionamento a lunghezza completa
LEE PRECISION 350 LEGEND. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die di dimensionamento solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il die se & danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante il ridimensionamento dei bossoli.

Utilizza guanti di protezione per evitare il contatto diretto con il lubrificante e altri materiali.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il die durante il processo di ridimensionamento.

Controlla frequentemente il movimento della spalla del bossolo per evitare di lavorare eccessivamente
I'ottone.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione dei Bossoli
® Pulisci I'esterno dei bossoli sparati con alcool e un panno.
2. Calibrazione del Die
® Aziona i calibri utilizzando un comparatore di spazio di testa e un bossolo sparato.
® |nstalla il die a lunghezza completa e regolalo gradualmente finché la spalla del bossolo non viene
spostata di 0,001 pollice.
® Blocca il die in posizione.
3. Lubrificazione dei Bossoli
® | ubrifica i bossoli prima di ridimensionarli per facilitare il processo e prevenire danni.

4. Controllo del Movimento

® Controlla il movimento della spalla ogni 10 bossoli circa e regola il die se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare i bossoli usati o i materiali di lubrificazione nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del tuo die di dimensionamento a lunghezza completa
LEE PRECISION 350 LEGEND. La sicurezza e fondamentale, quindi non esitare a cercare assistenza se hai

domande o dubbi.



RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn
perusteet.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet patruunoiden kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valtd messingin liiallista tydskentelyé estaaksesi hylsyn p&an erottumisen.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epasaannollisyyksia.
Puhdista laukaistujen hylsyjen ulkopinta alkoholilla ja kankaalla ennen muokkaamista.
Varmista, etta kaliperit on nollattu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet
1. Puhdistus
® Puhdista laukaistujen hylsyjen ulkopinta alkoholilla ja kankaalla.
2. Kaliperien nollaus
®* Nollaa kaliperit kayttamalla tilan vertailijaa ja laukaistua hylsya.
3. Muunnoskuulan asennus
® Asenna koko pituisen koon muunnoskuula.
® Saada muunnoskuulaa vahitellen, kunnes hylsyn hartia on siirretty taaksepéin 0,001 tuumaa.
® |Lukitse muunnoskuula.
4. Voitelu
® Voitele hylsyt ennen muokkaamista.
5. Tarkistus

® Tarkista hartian siirto noin 10 hylsyn vélein ja sédda muunnoskuula tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt hylsyt ja muut materiaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Varmista, ettd havittamiseen kaytettavat materiaalit eivat aiheuta ymparistolle vaaraa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. Huomioi,
etté kaikki tuotteet on rekisterdity EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti ja etta niihin liittyvét
turvallisuuskysymykset voidaan kasitella EUpohjaisissa yhteyksissa.



Yhteenveto

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Huolellisuus ja oikeaoppinen kayttd ovat avainasemassa turvallisuuden varmistamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FULL LENGTH
SIZING DIES ONLY LEE PRECISION 350 LEGEND
FULL LENGTH SIZING DIE ONLY

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FULL LENGTH SIZING DIES ONLY LEE PRECISION 350 LEGEND FULL LENGTH
SIZING DIE. Denna produkt ar utformad fér att omforma hela langden av patronhylsan fér att sakerstalla korrekt
passform i ditt gevar. Det ar viktigt att félja sdkerhetsinstruktionerna i denna guide for att garantera saker anvandning
av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att verktygen och hylsorna ér i gott skick innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella metallspan eller skrap.
Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter och kemikalier.

Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm och angor.
Undvik att dverarbeta massingen for att férhindra separation av hylshuvudet.
Kontrollera axeltrycket var 10:e hylsa eller sa och justera die om det behdvs.

Instruktioner for installation och anvandning

Rengor utsidan av de avfyrade hylsorna med alkohol och en trasa.

Nollstall skjutméattet med en huvudutrymmeskomparator och en avfyrad hylsa.

Installera fullangdsskjutning die och justera den graduvis tills hylsans axel trycks tillbaka med 0.001 tum.
Las die och smarj hylsorna innan du omformar dem.

Kontrollera regelbundet hylsornas tillstdnd och justera die vid behov.

arwdhRE

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda hylsor och material enligt lokala miljdbestammelser.

® Undvik att slanga hylsor i vanliga sopor; dvervag att atervinna massing om mojligt.
® Folj lokala riktlinjer for hantering av kemikalier och rengéringsmedel.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren fér mer information. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



